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VK 8; 811
(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

Llenvio Oannou cmamvu A61A€MCs ONUCAHUE YHUBEPCANLHO20 U KYAbIMYPHO-HAYUOHANLHO20 OYXO8HO20 NPOCIPAH-
cmea 6 NocIoBUUHOM (oHOe PYCCKOU U AHIUUCKOU A36IK06O0U KapmuHbl mupa. Obvexmul anaiuza — pasHo8UOHo-
CMU COYUANLHBLIX ONNO3UYULL, 8 KOMOpble Gcmynaem UHOUBUO 8 npoyecce e20 83auMOOMHOUERUT C OKPYICAIOUUM
MUPOM, CKBO3b NPUSMY DEKOHCMPYKYUU KOHYENnmoag u cemanmuyecko2o anausza. Ilocmpoena knaccugurayus no-
CIO8UY € NO3UYUTE NCUXOTUHLBUCIIUYECKO20 NOOX0Od.

Knioueswvie crosa u qbpa3b1: JIMHTBUCTHUYCCKOC MOACINPOBAHUEC; PCKOHCTPYKIUA Mozenei KOHICIITOB; aKTyaJIbHbIC
CMBICJIBI KOHIENITYAaJIbHOTO IIOJISI; CEMAHTUYECKHUE CTPATETHUN BBICKA3BIBAHUA; CEMAHTUYCCKUE MOICIIN ITOCIOBUY-
HBIX BLICKa?)I)IBaHHﬁ; NMpCAUKATHI.

Kopoenna Hatanbsa ApHoJbI0BHA

Boennutii yuebno-nayunwiii yenmp Cyxonymmvix 80UCK

Obwesotickosoti akademuu Boopyacennvix cun Poccutickou @edepayuu (punuan) 6 2. bnacogeujencke
Natalyk 2004@mail.ru

JUHTBUCTUYECKAS PEKOHCTPYKIIAA MOJIEJIEM KOHIENTOB: «OJWH YEJIOBEK»
«B MUPE JIIOJIEM» HA MATEPHAJIE PYCCKHUX U AHTJIMACKAX IMMOCJOBHIL®

Ha matepuane mocioBuIl ¥ MOTOBOPOK PYCCKOW M aHITIMHCKOH KYJIBTYp O POJIM M MECTE 0OHO20 Uelo8eKd 8 Mupe
MBI TIBITAJIUCh BBIBECTH OOINME TCHICHIMH B KOHIICTITYaTH3alUK JAHHOTO SIBJICHUS y IBYX Haponos [1; 5]. IIpemo-
KEHHBII KOHLIETITYaJIbHBIN aHAIN3 — UCXOAIIEE U3 ICHXOJIMHTBUCTHYECKOTO TOHNIMAHHUSI KOHIIENTA JIMHT BUCTHIECKOE
MojienpoBanue. Ero ocHOBOM sBisieTcs MOHMMAaHUE KOHIIENTA B Ka4eCcTBE KOHCTPYHUPYEMOU HCCIeI0BaTEeNIEM BEIH-
4nHH [3, c. 38-43]. cxomHOM mponieAypol sSIBISUIOCH BEIABIICHHE CYOBEKTUBHBIX CMBICIIOB, aKTyaTH3UPYIOIINX OIpe-
JIeJIeHHbIE KOMITOHEHTHI KOHIIeNTa. Bce cyObeKTUBHBIE CMBICIBI, PENPE3CHTHPYIONIME KOHLENT, IIPH PEKOHCTPYKIMU
00BEIUHSINCE B CMBICIIOBOE TI0JI€. CyOBEKTHBHBIE CMBICIBI BOCCTAHABIMBAINCH IO UX MapKepaM — SI3bIKOBBIM €[IH-
HUIIaM, B IEPBYIO O0depeb JeKcudeckuM. [Ipu 3ToM HcXoaAnny U3 NpUHIUIA JUHAMHUYHOCTH JIEKCHYECKOTO 3HAYCHUS
B CO3HAaHHMHM MHAMBHIA, SBISIOLIEr0 co00# crerupuIecKyto CTpYKTypY HO3HaHHS (KOTHUTHBHYIO CTPYKTYpY), B KOTO-
poii yXe 3a70’keHa MHOXECTBCHHOCTh CMBICIIOB, 00HAPYKUBAIOIIUXCS B Tpolieccax pedenopoxacHus [6, c. 48]. Tom-
KOBaHHE JIEKCHIECKOTO 3HAYEHHS B CIOBAPE NMPU3HABAIOCH OTOOPAKEHNEM CTAaOMIBHOTO COCTaBa 3TOW KOTHHTHBHOM
CTPYKTYPBHI B OOILESI3bIKOBOM cO3HaHWH. CeMaHTHKa SI3BIKOBBIX €IMHHUILI, PEIPE3CHTHPYIOUIUX aKTyaJlbHbIE CMBICIIbI,
OMMMCHIBAJIACh B TEPMHHAX CEMAaHTHYECKOTO IOJIsL, TPYIIIBI, CEMHOTO cocTaBa. [Ipm 3TOM KaxIplii pa3 oOparmanoch
BHMMaHHE Ha TO, B Kakoi (opme (IKCIUIMIMTHON / MMIUIMIMTHOW) CEMaHTHKa S3bIKOBBIX €IMHHUI], CEMaHTHUKO-
CHHTaKCHYeCcKasl, FpaMMaTHIecKass CTPYKTYpPBl BBICKa3bIBaHUS IIEpEeatoT CMBICH (CMBICHBI). Bee yka3zaHHBIE peKoH-
CTPYKLMHU (pparMeHTa KOHIENTa IPOBOMIINCH Ha PYCCKOM W aHIVIMICKOM MaTepualie MapajuieibHO, YTO MO3BOJISIO
OCYIIECTBIISATH CO-NIPOTHBONOCTaBICHNE. OOuH pacCMaTPUBACTCSI HAMH B ONIIO3UIMN OKPYIKAIOIINM €T0 JIH00SM, MUpY,
obwecmsy, kowiekmugy. CyObeKT yCIOBHO HAXOJIUTCS HAa OJIHOM IIOJOCE STOW ONIO3MIMK — HA JIPYroM HaXOISITCS
Ppa3iMYHbIe BUJIBI CONUATBHBIX 00beAMHEHNH (KOJUIeKTHBOB oziel). Cp.: ooun uenosex VS mup (6 wupokom cmvicie);
ooun yenogex VS obwecmeo, ooun uenogex VS xoanexkmug; ooun weiosex VS mpyooeas apmens U T.11.

Kpome ocHOBHOI KiacCH(UKAIMK MOCIOBHYHBIX M3PEUCHUI MO MPHUHIMITY BBIAENEHHS SIEPHBIX CMBICIOBBIX
KOMIIOHEHTOB HCCJIE/lyeMbIX KOHIIENTOB OblLIa IPe/UI0kKEHa NapajljiebHasl CHCTEMATH3alHs B paMKaX CEMaHTHYECKHX
MoJIeJiel TOCIOBUYHBIX BBICKa3bIBAaHUIN (CeMAHTHUYECKHX CTPaTeruii BbIcKka3biBaHMii). Bechk mocioBuuHbIN MaTepu-
a ObUT pacrpe/esieH Mo CeMaHTUUeCKUM Npu3HakaM. Jlist aToro Oblia MCHONIB30BaHa KiacCH(BHUKALMS MPEAUKATHON
Tekcukd u (pazeonoruu, npeanoxernHas JI. M. BacumseBbiM [2]. OH BeigenseT 17 OCHOBHBIX KIIAacCOB (CEMaHTHUE-
CKHX Makporioneii), B3sB 32 OCHOBY CBOEH KilacCH(HMKAIMN CEMaHTHYECKHE KaTeTOPUH PYCcCKOro si3bIka. [Ipexcras-
JICHHAs! CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKasl OPTraHU3aLMs MTOCIOBHII HE TIPETEH/IyeT Ha OAHO3HAYHO BEPHOE PeIeHUe JaHHO-
TO BONPOCA, HO B 3HAYNTENHHOH Mepe CIIOCOOCTBYET YHOPSAOUYESHHIO TOH JIEKCHKH M (h)Pa3eosIorny, KOTOpasi BOILIA
B I10J1e Harero uccnenoBanus. Benen 3a FO. H. KapaynoBbM MBI pa3rpaHiymiy MOHSTHS COOCTBEHHO npeouxayuis Kak
TIPUITUCBIBAHUS TIPU3HAKA MIPeIMETY (aKT CO37aHMs MPONO3MILNN), U npedukayuio B IIUPOKOM cMbicie. Pacmmpentoe
€e TOJKOBAHHME, BKIIOYAIOIIEE MPOIECCH O(QOPMIICHHS NMPEIUKATHBHOCTH M IOCTPOCHHE MPEIUKATHBHBIX CTPYKTYP
(IpenyoxKeHui), TO3BOIIMIIO OXBATHTH BCE «PAaBHOBENHKHE (QYHKINH, KOTOPBIE MOTYT HAHTH BBIPAKEHHE B BHICKA3bIBA-
HUH, 2 IMEHHO HOMHHAIIHIO, JIOKAITUIO U OmleHKY» [4, ¢. 109]. [IpuMeHuTeIpHO K HAIlIeMy METOJy MCCIIEAOBAHHS STOT
MOJXOJ] JaeT OCHOBAHUS YIOPSAOYMBATH JICKCHYECKHH MaTepHall B OJHOM KIIOYe, HE Hapyllas MPUHIUII €IIHOTO,
KOMIDIEKCHOTO U3Y4eHHs Kak COOCTBEHHO-IIPEANKATHOMN JIEKCHKH (TJIAaroJIoB), TaK M APYTHX YacTel pedm.

B paMKkax cHMMETPHYHBIX OTHOIIEHUH aHTOHUMUYHBIX KOHIIENITOB 0OUH 4enogeK / Koiiekmug OblIa BBIIBICHA
OTINIO3UIHSL: JCUMb 0OHOMY / dcums 6 mupe (Koanekmuee) modeti. Ha ocHOBaHMYM (YHKIIMOHHPOBAHUSI CEMaHTHYE-
CKUX €JMHUI] YCIOBHO OBUIO BBIZIEIEHO HECKOJHKO OCHOBHBIX CEMaHTHUYECKHX OJI0KOB. IlepBblif 610K 00BeTUHSET
TIOCJIOBUYHBIE PEYECHUsI OOLIMM CMBICIOM Jicumb 00uroko. CeMaHTHYECKUH KilacC abCTPaAKTHO-OBITHITHBIX mpe-
JIMKATOB (ICCHBOB)' BepOAIM3MPYET 3HAHHE O (PU3HUECKOM CYILIECTBOBAHHH OIHHOKOIO 4esoBeka. CM BbICKA3bI-
BaHMs (CeMaHTHYECKass MOJENb): «KTO-TO / YTO-TO CyIIecTByeT». IIpencraBieHbl HE TOJIBKO MOCJIOBHIIBI-
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NIPEATIOKEHHS, HO TaK)Ke HE3aMKHYTBIC MPEAUKATHBHBIC CTPYKTYpbI THHA: OOuM, KaKk MAaxkog yeem, oOuH 6 noie,
Ha Hebe, 6 Mope, 00uH Kax nepcm. I'aroiapHas CBsI3ka B MMEHHOM COCTaBHOM CKa3yeMOM OTCYTCTBYET. Takke pe-
MIPE3CHTUPYETCS 3HAHUE O TOM, YTO J#CUMb 0OHOM)Y B PYCCKOM 00IIecTBe HE NPUHATO. JJOMIHAHTHBIH JIMYHOCTHBIN
CMBICIT 000C00AeHHOCTU, OMOPBAHHOCIU Yel08eKa Om 6ce20 Mupa OOBETUHSICT PsifI MOCIOBHI. B ToM ciydae, Ko-
I71a B TIOCJIOBHIIE HE HCIOJIB3YETCS JIEKCeMa OOuH, aJeKBATHBIA CMBICI JOCTHTACTCS 32 CUET TOYHO IMOJO0OPaHHBIX
CpPaBHUTENBHBIX 00Pa30B, MPEICTABUTENEH XUBOTHOTO MHPAa M WX MOBEHCHUS: 80IK-OOUHOUYKA, Med8edb, OUPIOK,
3a6umvcs 8 Hope, beproze, 8biMb 8 KYCHAX.

Bropoii cMBICTIOBOM KapKac, 00hEIMHSAONIINH TOCIIOBHIIBI, MOKHO O3HAYNTH CHMBOJHMYHBIM BOIIPOCOM: K70 JfCe
00b1uHO Jicusem 00unoko? TIpUUNHON MOKET TOCITYKUTh JINOO 3aBUCTH K JICHBraM, TIOJIOKECHHUIO B 00IIECTBE, MO0
OTCYTCTBHUE TAaKOBBIX MIPU3HAKOB TAKXKE OTBEPIraeTCs M MPE3UpPaeTCsi 0OIIECTBOM:

Lapv 0a Huwuii 6e3 mosapuuyel.

Huwemy nem opyea (nuwuii Huwemy 3aéudyem). B mocaoBULIax «BO3HUKAET» MPEAMETHOE MpECTaBlIeHHE, 00-
pa3 oauHOKOro 4yenoBeka: CM «KTO ke OCTaeTcss OJHUM) — WAeHTH(UKANUs (HOMUHANMS) JHLA, KAaK HOCHTEJIs
npusnaka. O0pa3Ho NMPEeACTaBISETCS] YTOBEK JKAIKUI, 0003JIEHHBIH, KUBYIIUA B CTOPOHE OT Jiroael. B cinenyro-
meM OJIOKe TPEeNCTaBIIeHBI cpa3y JBa THIIA PEYeBOIl OICHKW: BHEIIHASA M BHyTpeHHs. Ilpeamkartnl, 0003HaYal0-
1He OTPULATEIbHYI0 peYyeBYI0 OIleHKY OJWHOKOTO YENIOBEKa, COCTABILIIOT SIIPO S3TOTO CEMaHTHYECKOTO ITOJIS.
CemaHTHYECKasgs MOJENb TaKUX BBICKAa3bIBAaHUNA OYIET: «KTO-TO BBIPa)KaeT, BHICKA3BIBACT OTPUIATEIHHOE MHCHHE
0 KOM-TO». MaTepurall IOCIOBHUI] CBUICTEIHCTBYET O HEOJOOPUTEIFHON OICHKE M HEMOHUMAaHHH JIOJCH, KOTOPEIC
KHUBYT OTACIBHO OT OpyruX. VX Ha3wIBaIOT TIyHBIMU: [ 1yn coscem, Kmo He 3Haemcs Hu ¢ Kem. Takoro denoBeka
00IIecTBO TOXKeE, KaK MPaBUIO, HMTHOPUPYET U He 3aMedaet: Kanisa 6 mope ve 3amemna [5].

B cTpyKTYpHOM OTHOILIEHWH HAaOJNIOAAETCS CXOICTBO: 3TO OE3JIMYHBIC NMPEJIOKEHUS CO CKa3yeMbIM, BBIPaKEH-
HBIM JIMYHBIM IJ1aroJIoM B JIMYHOH (popMe 3-ro JHIa eJMHCTBEHHOTO YUCia HACTOSIIEr0 BPEMEHH, U B IBYX I1OCIIO-
BUYHBIX TPEJIOKECHUSIX YNOTPeOJeH JUYHBIA TJIaroj B BO3BpATHOM (opme: 3abuics, e 3Haemcs. C BBICOKON
YaCTOTHOCTBIO YHNOTPEOJISAIOTCS pa3HOOOpa3HbIe OTPHULIATEIbHBIC YAaCTUIBI M MECTOMMEHHUS: He cecmpa, HU Opyed,
HUKOMY, He C KeM, — KOTOpbIe MPUIAIOT OTIOJHUTEIbHBIH CMBICIIOBOH U AMOIIMOHAIBHBIN OTTEHOK JIEKCEMaM «Omi-
puyanue ko2o-1ubo u ecex». ONNO3UIMOHUPOBAHUE 4YEIOBEKAa KOJUICKTHBY MPOCIEKHUBACTCS B IPEIIIOKECHUIX
CO CTapOPYCCKUM COI030M OJd, BBIPAKAIOIIAM HCI0 MPOTHBOIMOCTABICHUSA: OOuH 60K, 0a U mom 8 Kycmy 60em,
bpumea ocmpa, 0a nuxomy He cecmpa. MOXHO cIieNaTh BBHIBOA: 4€JI0BEKY OJHOMY ’KHBETCSI He B PAJ0CTh, XUThH
OH JOJDKEH [UIA Jroneit: JKusu 0na modetl, nosxcusym u 0 meos.

B nauBHO#t KM (kapTHHE MHUpE) aKIEHTHPYETCS HEOOXOIMMOCTh MPOKWBAaHUS B KoJulekTHBe. [IposBisercs
€CTEeCTBEHHAs MOTPEOHOCTH CaMOT0 YEIIOBEKA JKUTh CpeIu Joaeil. IMeHHO Takoil CMBICIIOBOH KOMIIOHEHT JKCIUTH-
UPYETCs B IMIOCIOBUIIAX, ITOCBSIICHHBIX UCE «OblMb 6 KoJlleKmuege (6mecme, 8 mupe, 6 ooujecmee)y: Huxkmo om
mupy ne npous, Makes the whole world kin (poonoii eeco mup).

I'naBHBIM JIEATMOTHBOM 3THX MOCJIOBHI] CTAIU «HPUHUURBL RPONHCUCAHUS 6 KOJIIEKIMUBE U €20 COXPAHEHUN)
(B ocoGeHHOCTH 3Ta TeMa Pa3BUBAETCS AHIVIMHCKUMHU MTOCIOBUYHBIMH H3peueHusIMHU) [1; 5]. Takxe mapemMun ykassl-
BAIOT Ha HEMPOCThIE B3aMMOOTHOIIEHHUSI, CKJIaIbIBAIOIINECS Y YenoBeKa ¢ Mupom niodei. B pycckoit KM uenoBek —
KOJIJICKTHBHBIHN YeIOBEK. Y PYCCKHUX JIFOAEH OTUETIMBO BBIpa)KaeTcs MOTPeOHOCTh B pykOe, KOJUIEKTUBHBIN HHTe-
pec CTaBHUTCS BbILIE MHAMBUAYaJIbHOTO, €AWHCTBO MHEHHH IMOJy4aeT OOJibllle MPU3HAHMUS, Y€M WHIUBHIYaIbHOE
cyxkaeHue. Ha mepBhIif TIaH BEICTYIIAET CMBICH «THIIEPOOTN3UPOBAHHON (POPMBI KOJUIEKTHUBAY, KOTOPHIH 00OBEKTH-
BHPYET HMOHATHS TI00aTBHOTO, BCEOOIIEro OKPYKAIOMIEr0 Hac MUpa Jojei. KoHnentyanpHOE TMONe KOLIeKmusad
COCTaBIIICT COBOKYITHOCTDh CMBICIIOB. MUp, JH00U, 8Ce Mecme, KOTOPhIe OTPaKaroT JaHHYI0 00JacTh NeHCTBUTENb-
HocTH. [IpOYHOCTH KOJUIEKTHBA OMpEHeNseTCs MHOTUMHU (PaKTOpaMH, O YeM CBUACTEIBCTBYIOT KaK PyCCKHe, TaK U
AHIIHHCKUE TTOCIOBUYHEIC BHICKA3bIBaHHA. HeCOMHEHHO, OJTHOI U3 IMEPBOCTEIICHHBIX, aKTYaJbHBIX 33/1a4 SBISIETCS
«HCUZHECROCOOHOCMb KoIleKmugay. MOXHO BBIICINUTh HECKOJIBKO OCHOBHBIX JOMHUHAHTHBIX JTMYHOCTHBIX CMBIC-
JIOB, OTPa3MUBLIMX TJIABHBIE TIPHUHIHITBI COXPAHEHHs KOJUICKTHUBA!

® HHTepechl eJIOro KOJUIEKTHBA CTABSITCS BbIllle JUYHBIX HHTepecoB Kaxaoro: Cp.: Cemepo 00Ho2o ne
arcoym; Cnacast 00Hy 08y, MONCHO nomepsimb 6ce cmado, Lose the ship (the sheep) for a half penny — worth of tar;

e He HAHOCH Bpe] KOJUIEKTHBY HU CJI0BOoM, HU aAejoM. Cp.: Iiyna ma nmuya, komopas mapaem ceoe
ene30o; It is an ill Bird that fouls its own nest;

® Heo0X0AMMO H30aBUTHCS OT OJHOTO0, €CJIH OH BPeIUT (MelIaeT) nejomMy KosiekTuBy. Cp.: Xyoyio mpasy
u3z noast 6on. Om 00Ho20 nopuennoz2o s610Ka 6ecv 803 ehuem,; One scabby sheep will mar a whole flock / Odua
napwueas 08ya ce cmaodo NOPMUm;

* Heo0X0AMMO MOJAEPKUBATH MHP (coryIacue) cpeau 4ieHOB KosutekTuBa. Cp.: [0e xyoo, mam u peemcs.
Koeomox yesnz — eceii nmuuke nponacms; The chain is no stronger than its weakest link / Llens ne xpenue, uem ee
camoe craboe 36eHO;

® YjieHbI KOJUIEKTHBBI J0JIKHBI ObITh PaBHBI: B Kylake 6ce naivybl pashvl, Kumb 3a00H0 — 0eaumsbCs Hono-
aam; To 0obpo, kak ecem pasno, Among friends all things are common / Cpedu opyseil 6ce 00aHCHO OblmMb 00WUM,

e BelH cedsi KaK OCTAJIbHbIE WieHbl KoJLIeKTUBa. Cp.: Bnepeo ne 3abezaii, a om ceoux ne omcmasail, K mupy
NPUTIOAHCUACS — 2071068010 3anodcuacs, Follow the crowd / Creoyii 3a monnou; Go with the current / [lnvleu no meuenuro.

B cuity cBOeii MHOTOYHCICHHOCTH TPYIIa MOCIOBHI, MOCBSIICHHBIX APO’CUBAHUIO YEN0BEKA 8 Mupe nooell,
BBIJIEIISIETCSI HE TOJIBKO Pa3HOOOpa3HeM JIMYHOCTHBIX CMBICJIOB, 3a()MKCUPOBAHHBIX S3BIKOBBIMH €IMHHULIAMH, HO U
MHOT000pa3ueM CeMaHTHYECKUX MOJeliel BbICKa3bIBaHUM. [lopaskaeT B JaHHOM cilydae KOJMYECTBO OOPa3HBIX pe-
TIpe3eHTalMi, BCTPETUBIINXCS B X0Jie paboThl ¢ MarepuaioM. Pacripenenenue 1Mo THIaM CeMaHTHYECKHX MOJeleH
BBICKA3bIBAaHUH BBITIISIIUT CIIETYIOIINM 00pa3oM.
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1. Bpicka3pIiBaHHS ¢ KOJHYECTBEHHbIMH NpeIMKATAMH (KBAaHTHTATHMBAMH), KOTOpPbIE B CBOIO Ouepe/b
TIOJIpa3/IeNSAIOTCS Ha ABE TOATPYIIIBL: MPEAUKATHI MEPbl MHOXKECTBA M IPEINKATHl MEPhI BETMYUHBL.

1.1. Beicka3pIBaHus ¢ MpeIUKATAMH Mepbl MHOKecTBa. CM Takmx BBICKa3bIBAHUI: «KTO-TO / UTO-TO CyIIe-
CTBYET, IMeeTCsI B OOJBIIOM KOJMYECTBE». Mup JoAel MpeACcTaBiIeH KaKk KOJIMYecTBO 00JIble 00bIYHOH HOPMBI.
Cp.: B mupe, umo 6 mope; B mupe, umo 8 omyme — Hu OHA, HU NOKPbIUWKY, CYOCTAaHTHBBI, O3HAYAIOMNE Oosiee KOH-
KpETHBIE MHOJKECTBA, MOTYT MMEHOBATh COBOKYITHOCTb JIIOJEH BOOOIIE: Hapool, oOwuna, moana, cmaoo, CKOn
(cpaBHEHHE C KUBOTHBIMH U ITHLAMH), B aHTIL.: a company, crowd. Cp.: Xoms c3adu, oa 6 mom sce cmade.

1.2. Bbicka3pIBaHuS C MPeANKATAMU Mepbl BeJHYHHBI.

1.2.1. A6cTpakTHBIe Mepbl BeJMYMHbI. KadecTBeHHBlE mNpuwiarateibHble 0003HAYAIOT IMPHU3HAK IpEeAMETa
1o CM «4T0-TO / KTO-TO SIBJIsSIETCS IO BeJIMUMHE (pa3mepy, o0beMmy, cuie, yMy M T.J.) OOJbllie 1O CPaBHEHHUIO
CO CTaHIapTHOM, 00bIuHOI HOpMOit». Cp.: Kmo 6oavwe mupa 6ydem? Mup — 6enux uenosex, mup — 8eauKo 0eio,
B aHri.: The more the merrier: A great city, a great solitude.

1.2.2.Mepbl HHTEHCMBHOCTH. Mepsbl cHibl (3TOT 010K HpeacTaB/JeH TOJABKO PYCCKHMH NOCJI0BHIAMH)
CM: «kT0-TO / 4TO-TO OOMamaer Oombimoi cuioi». Cp.: Mup cunen kax 6oda, a enyn kax oums;, Mup odunoue-
cmgom cuneH, Mup monok, oa donoe. Y mupa sxcueomol moHKU, 0d 00JCU.

1.2.3.MepbI HOpMBI. CM: «KTO-TO WJIH YTO-TO COOTBETCTBYET (WJIM HE COOTBETCTBYET) KaKOH-ITHOO HOpME,
CTaHAAPTY, YCTAHOBICHHBIM NpaBuiam». CeMaHTHKa NpeANKaTOB OZHO3HAYHO YTBEPXKAaeT, 4To Mup (0OIIHOCTH
mrozieil) sBiseTcsl abCOMIOTHBIM KPUTEPHEM IIPAaBIIIBHOCTH BCEro, MEPHIOM HOPMBI 100pa W 37a AJs deJOoBeKa.
Cp.: YUmo mupom nonodiceno, max momy u ovims, Imo mup nopsaoun, mo boz paccyoun u m.o.

2. Bpbicka3biBaHus ¢ NpeUKATAMU CBOlicTBA (KBAJIN(PUKATHBBI).

2.1. BbIicka3pIBaHM$ C NPEIHKATAMH, XapaKTepPU3yIOIMMUMHU 3ByKH. CM: «MMsi UCTOYHMKA WIIM THIIA 3ByKa —
CBOMCTBO, XapakTep 3Byka». OHU XapaKTepHU3YIOT 3BYKH, U3/1aBacMbI€ )KUBBIMH CYIIECTBAMH U HEXXHUBOW IPUPOIOIL.
Cp.: Mupckas cnesa 360mnka.

2.2. Bbicka3bIBaHMs C NMPEAMKATAMH, XapaKTepPU3yIOIIHMH CBOiiCTBa W KavecTBa JIIOJeil M0 CBOWCTBaM
ux yma. CM: «kT10-T0 00nanaer (wiu He 00nagaeT) TaHHBIMU CBOMCTBaMuU yMay. Cp.: Myoicux ymen, oa mup 0ypax;
Mup cunen, a enyn kax oums.

3. Bbicka3biBaHUs ¢ NPeIUKATAMU OTHOLIEHUs (PeJsiITHBAMU).

3.1. lIpeaukaTsl COOTHOWIEHUS 1eJIOr0 M YacTu. CM: «KTO-TO NPUHAIJIEKHUT KaK COCTaBHAs YacCTh LIEJIIOMY,
nenoctHocTY. Cp.: U 6opobeii ne scugem Oe3 nrodeil. JIeKCHKO-Ppa3eoIOTHUECKUI MaTepHaI MIPEACTaBIsAeT co00i
napajurMbl TAPTUTHBHBIX PA3HOBHIHOCTEH: UMEHHBIE KOPPETATHL: a) HAPEUHSL: gMecime, NONoIam, 8p03b, He NPOUb;
B aHTIL: less; 0) cyOCTaHTUBHL: kanisi / Mope, depeso / nec, nuena / poil, cobaxa / cmas. Cp.: Caywail pabuna, umo
aec 2oeopum; Tyoa 6vl nemen, Kyoa pou nojemesi; B) YUCIUTCIBHBIC: 00UH, OOHUM, CeMepo, 6 aHel.. one, two,
') MECTOUMEHHS OIIPEACIINT.: 6€Chb, 6Ce, B aHTIL. — allbeKTUBBL. the whole world.

3.2. Uckiaroyenne yactu u3 uejaoro. CM: «KOro-TO UCKJIIOUHUTh U3 KOJUIEKTUBa». Lose the ship (the sheep)
for a half penny — worth of tar. Cp.: Cnacasi 00Hy 08Yy, MONCHO NOMEPIMb 6Ce CMA)0.

4. Bbicka3piBaHHMsI ¢ NMpeAUMKaTaMH 3BY4YaHHsi (COBMeHIalOT B cefe MPU3HAKH NPeINKATOB CBOiicTBa
(KBAIM(UKATHBOB) M AKIHMOHAJIBLHBIX WU NPOUecCyalIbHbIX MpequkaToB). CM: «MCTOYHUK 3ByKa (OIyIIEB-
JICHHBIN WM HEOyIIEBICHHBIH) — mopoxeHue 3Byka». Cp.: Mup 3apesem, max iecvi cmouym.

5. Bbicka3pIBaHUSI ¢ MPeIMKATAMH NPOCTPAHCTBEHHOH Jokanum (JiokatuBbl). CM: «KTO-TO / YTO-TO
Haxoaurcs riae-to». Cp.: Xoms noducku moims, 0a 6 mupy 6vims,; 10e y mupa pyka, mam mos 20106a; B aHri.: Misery
likes company. B 4ucie NMEHHBIX KOPPEJSATOB XapaKTEepHO UCIIOIb30BaHHE COMATU3MOB (pyKa, rOJI0Ba) AJIsl OIHCa-
HUSI HOCUTEIS Ipu3Haka — Mupa.

6. OueHoYHbIe NPEeAUKATUBHBIEC BHICKA3bIBAHMSI.

6.1. Akcuosioruyeckue noBegeHYecCKHe NMPeANKATHBHbIE BHICKA3bIBAaHMSI, YKa3bIBAIOLINE HA TIOBEJICHUE BO-
o61ie, Oe3 ero oLeHo4YHOM KoHKpeTn3auu. CM: «KTo-TO BeeT ce0si Kak-110o (10 OTHOLIEHHIO K KOMY / 4eMy-JI00)».
OTH NpeauKaThl MOXKHO paccMaTpHuBaTh U Kak MPeAMKATHI MOBeIeHUs U 00pa3a KM3HU (COBMELIAIOT B ce0e MpH-
3HAKU NPEIMKATOB CBOMCTBA, IPEIUKATOB OLEHKH (IBAJIOATUBOB) M aKIIMOHAIBHBIX MPEJUKaToB). [ Taknx KOH-
CTPYKLIMI XapaKTEepHO, KaK MPaBUIIO, HAJIMYKE MMPUYNHHO-CIIEJCTBEHHOW 00YCIIOBIEHHOCTH, KOTOpas MHOT/IA BBI-
pakaeTcs IpH IOMOIIH COIO30B YMO..., MO, Md... Komopas, ... d. Cp.: K mupy npunoxcuncs, 20108010 3010HCUNCS;,
B mupy sicums — mupckoe u meopums,; Go with the current; Follow the crowd.

B pesynbrare aHann3a ceMaHTHKH MOCIIOBHIL IBYX KyJbTYp OBLIO YCTAHOBJICHO: BO-IIEPBBIX, HAOMIOAAETCS CyIIe-
CTBEHHOE OTJIMYHE B KOJIMUECTBEHHOM InTaHe: 92 / 20 MOCIOBHYHBIX TEKCTOB. BO-BTOPBIX, B PYCCKUX MOCIOBUYHBIX
CYXKIEHHSX, 110 CPAaBHEHHIO C aHTJMHCKNAM SI3BIKOM, 0oJieeé MHOT0OOpa3sHO Hpe[CTaBiIeHbl CEMAHTHYECKUE MOJIEIIH.
CoBniajienye 3aperucTpUPOBAHO TOJIBKO MO CIETYIOIUM CEMAaHTHYECKUM MPU3HAKAM: KOJIMYECTBEHHOMY, PEIISITHBHO-
MYy (COOTHOILICHHIO YacTH / LIEJIOr0) U OLEHOYHOMY. B 11eJIOM TOCIIOBHIIBI PYCCKOTO S3bIKa JEMOHCTPHPYIOT BCE MHO-
rooOpasue MpeUKaTHBHBIX BbICKa3bIBaHHUH (B HIMPOKOM CMBICIE): IeJIeBasi YCTaHOBKA TIOBECTBOBATEILHOIO U 00Y-
JIMTEIBHOTO MPEUI0KEHHH; pealibHas U UppealibHasi MOJIAJIbHOCTD; YTBEPIKICHUE M OTPULIAHKE O TIPESMETE MBICIIH.

MOHO KOHCTaTUPOBAaTh (haKT HEOAHO3ZHAYHOTO BOCIIPUSTHS MUpa B PYCCKOH SI3BIKOBO# KapTHHE, aMOUBAJICHT-
HOCTb CMBICJIOBBIX I10JIe#i KOHLIENITOB 00uUH / KOLIeKmuUg TPOSIBIISIETCS. B TOM, HACKOJIBKO JHMaMETPabHO MPOTUBOIIO-
JIO)KHO MHTEPIPETUPYIOTCSI CMBICIIOBAs], SMOLIMOHAILHO-0IICHOYHAs, 00pa3Hasi COCTABIISIONINE TAaHHBIX KOHLIETITOB.
Ha ocHoBaHMM QpyHKIMOHUPOBAHUS SI3BIKOBBIX CPEJCTB, OOCITYKHBAIOIIMX KOHLENTH 00uH uenogex / Mup nwodell,
MBI BBICTPOMJIM UX CMBICIIOBOE TOJIE, BBIICIMB CMBICIIOBBIE JOMUHAHTHI U niepudeputo. Utak, B korrekmuse 3HaUH-
MBIM acIIeKTOM SIBJISICTCS OCO3HAHME KaXKAbIM YJICHOM JaHHOT'O KOJUIEKTHBA Ba)KHOCTH obmiero aena. OTcyTcTBHE
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OJIHOTO 4YEJIOBEKa HE JIOJDKHO OTPaXKaThCsl Ha KAuecTBE M pe3yibrare Beeil pabotel. Tam, rue obwyrocms, oounako-
60CHIb, KAXKIBIN MPUHAUICIKUT BCEM OCTAILHBIM. MIHTEpeCh! KOJUIEKTHBA CTaBsITCS BBILIE HHTEPECOB OJJHOTO «3BEHA.
Ecxnu THI HE YyroJeH KOJUIEKTHBY, TO TOrAa TeOe Ipo3uT UcKIodeHHe. OT KaXI0ro B OTAEIEHOCTH 3aBUCHT MOLIb U
CHJIa BCEro KOJUICKTHBA, TocyapcTBa. JKM3HECTONKOCTh OpraHU3aluy, CHCTEMBbI 00YyCIIaBIMBACTCS TEM, 10 KaKOH
CTEIIeHH MOKHO IIOJIOKHUTHCS HA e¢ HauMEHee Ha/ISKHOTO YIeHa.

MO>KHO TIPEIIONIOKNTh, YTO KOHLENTYAIU3alsl aHJIMYaHAMH CMBICIIA JiCUMb 8 KOLIeKmuge OTIMYaeTCs B TOM
IUIaHe, 9TO KOHIENT Mup PacCMaTPUBACTCs He Kak OOLIECTBO, a B IEPBYIO OUepeIb Kak reorpaduyecKue MOHITHS the
world, a city. Ha Ham B3risi aHMIMICKYE MTOCIIOBUYHBIC BBIPAXKCHUS «IIPOUTPHIBAIOTY OTCYTCTBUEM pa3Maxa, Mac-
mMTAa0HOCTH CYXACHUH. Bcem mupom B aHTIIMHACKOM S3BIKe OynmeT 3BydaTh Kak all together, with all hands; to do
a barn-raising (OykB. «cTpouTh aMbap, capaii 00JBLIMX Pa3MepoBy»). BoT korna peus uaeT 0 (PMHAHCOBBIX 3aTPyIHE-
HUSX, HAIIPUMED, «NOUmy no Mupy», TO aHTIOS3BIYHBIE HOCUTEIH NMPUOETaoT K JekceMe the world (oOpatute BHH-
MaH{€e Ha ITOBTOpP NpHJIaraTesIbHbIX, TOJYEPKUBAIOLINX €r0 OTPOMHOCTE): « 7o come down in the world; be broke to
the wide, wide worldy. [1lo-BuauMoMy, IpOOIEMBI «C KOMIETBKOM)» 03HAYAIOT JJISI KHHOCTPAHIIEB) KpaX BCETO MHUpA.
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LINGUISTIC RECONSTRUCTION OF CONCEPTUAL MODELS: «ONE PERSON»
«IN WORLD OF PEOPLE» BY MATERIAL OF THE RUSSIAN AND ENGLISH PROVERBS
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The objective of this paper is to describe the universal and culture-national space in the proverbial stock of the Russian and Eng-
lish linguistic worldview. The analysis objects are the varieties of social oppositions into which an individual came in the process
of his/her relationship with the environment through in the light of conceptual reconstruction and semantic analysis. The classifi-
cation of proverbs is constructed from the point of psycholinguistic approach.

Key words and phrases: linguistic modeling; reconstruction of conceptual models; actual meanings of conceptual domain;
semantic strategies of utterances; semantic models of proverbial utterances; predicates.

YIK 811.161.1.
dunonornyecKkre HayKu

B cmamve ananusupyromes ocobenHocmu ucnonb306anue NOIHbIX U KDAMKUX NPULA2AMenbHbIX-NPeOuKamos 8 pyc-
cxkom asvike XVII-XVIII 6. Onucvigaemcs unmepecHoe u noka He noayuusuiee 00JACHO20 0C8eUleHUss 8 HaAYy4YHOU
Jumepamype 2pamMmamuyeckoe seieHue — 00HOBPEMEHHOe UCNONb308AHUE NOIHbIX U KPAMKUX NPeOUKAMUEHbIX
opm npunacamenvubix 8 npedenax nPeouKamueHol eOuHUYbsl, 8 MOM Yucie 8 cmamyce 00HOPOOHbIX. Aémop ana-
JUZUPYem 2pamMMamuyeckue 0CoOOeHHOCMU KOHCMPYKYULU 910XU 8 CONOCMAGIEeHUU C COBPEMEHHbIMU CUHMAKCUYe-
CKUMU HOPMAMU.

Kntouesvie cnosa u ¢pa3bz.' TIOJIHBIE U KPAaTKHUE NPpHUIaraTejibHbIC, NPEAUKATUBHOCTH, OJAHOPOJHOCTD, CcTaTeiHbIC
CITMCKH; Ac€JioBasd NIUCbMCHHOCTD.
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«TA ECTBb BEIIIb IUBHA U TIOUCTUHk CYMHUTEJHAI»:
OB OJTHOM I'PAMMATHYECKOM SIBJIEHUHU B PYCCKOM S3bIKE XVII-XVIII BB.®

OYHKIMOHUPOBAHUE W COOTHOIICHUE B CUCTEME PYCCKOTO S3bIKA IMOJIHBIX M KPAaTKUX MPEAUKATHBHBIX MpUIa-
raTeJIbHBIX HCCleyeTcss AaBHO. M XOTS 3TOT BOMpoc «coOpan BOKPYr ceOsi OOMNbINyI0 JHUTEpaTypy, HO IO-
MPEKHEMY OCTAETCS OTKPHITBIMY [8, ¢. 89], mpemMKaTHBHBIC MPHJIaraTeJIbHbIC «3aHUMAIOT BEChbMa OOIIIMPHOE U BCE I
HEJJOCTAaTOYHO 00pabOTAHHOE IMOJIe CUHTAKCHMYECKHMX HCCIEAOBAHMIL..., KAPTHHA MPEACTABISIETCS HAM JIMIIb B PE3KO
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